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Deutsch KUFNER Bestseller der MONDIAL TOP Artikelserie. Diese von KUFNER entwickelte Generation von hauchdiinnen Vlieseinlagen mit geraschelter 
Kettverstarkung schafft extreme Weichheit bei Stabilisierung in Kettrichtung. Zudem ist Sicherheit in den Pflegeeigenschaften gewahrleistet. 
Ausrustung: krumpfarme Fixierung

English KUFNER innovation was developed for applications demanding warp stability, such as small parts, tapes and fronts. Adds stability to the outer 
fabric without altering the hand, or sacrificing the softness.
Finishing: reduced shrinkage fusing

FRANCAibNon-tisse de hautes performances, ne de la technologie d’avant garde KUFNER, possedant en « chasne » un renfort stabilisateurtout en 
respectant la main de I'ensemble, la souplesse necessaire et la securite.
Finition: thermocollage resistant au retrait

Technical Data Product Data

% 40% PA 40% PES 20% PESF

III PES
geschlossene Franse . Closed pillar stitch . Chainette fermee

ca. 41 g/m2

■*""> 150 cm, 180 cm, 90 cm

L°:) Article No. Deutsch . English . FRANCAiS'ey V908B57 naturweiB natural white blanc nature!

V909B57 dunkelgrau dark grey gris fon^e

V916B57 ecru ecru ecru

V917B57 anthrazit anthracite anthracite

лею. PA-Double Spot, 17 Mesh (52 Dots/cm2)

OekoTex: Product class 2

G1NETEX code:GXXBEZZ

Fusing Instruction

121-132 °С

1
8-18 sec

8-18 sec

2-4 bar
10 - 35 N/cm2

300 - 500 p/cm2

GARANTIEH INWEIS:
Bei Oberstoffen und Fixiermaschinen bestehen Unter- 
schiede,die das Fixierergebnis wesentlich beeinflussen 
konnen. KUFNER INTERNATIONAL empfiehlt daher 
Vorversuche mit anschiie&ender Pflegebehandlung 
durchzuftihren.
Die Garantie der KUFNER INTERNATIONAL ist ausdrikk- 
lich auf den Einsatz ihrer Produkte beschrankt,die als 
fehlerhaft anerkannt werden.Sonstige Entschadigungen 
und Schadenersatzleistungen sind ausgeschlossen.

General Conditions of Guarantee:
In view of the wide variety of existing fabrics and 
other materials used by the clothing industry, KUFNER 
INTERNATIONAL recommends that before industrial use 
complete tests are carried out with the fabrics and other 
materials to be used, and on the machines that will be 
used.
The KUFNER INTERNATIONAL guarantee is explicitly limi­
ted to the replacement of any of it's products recognized 
to be defective, to the exclusion of all other compensati­
on or damages.

Conditions generales de garantie:
En raison de la grande variete des tissus et autres mate- 
riaux, et des materiels de confection existants, KUFNER 
INTERNATIONAL recommande prealablement a toute uti­
lisation industrielle de proceder a des essais completes 
sur les materiaux envisages et a I 'aide des materiels a 
utiliser effectivement
La garantie de KUFNER INTERNATIONAL est expresse- 
ment limitee au remplacement de ceux de ses produits 
reconnus eventuellement defectueux, a I ‘exclusion de 
toutes autres indem nites ou dom mages et interets.


